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1 - Abstract

Khayyam is one of the most famous Iranian poets. His poems are
famous not only in Iran, but all over the world. Khayyam's quatrains
have been translated many times into all living languages of the world,
including Russian. This research was done with the aim of familiarizing
Iranian researchers with the nature of Khayyam studies in Russia. And
he has discussed the translations of Khayyam's quatrains and the
important views of Russian critics about the poems of this great poet.
Preliminary studies show that until now Iranian readers are only
familiar with the theory of "Wandering Quartets” by Valentin
Alekseevich Zhukovski, which is mentioned in most of the books, and
to some extent with the view of Yevgeniy Edvardovich Berthels, a
Russian orientalist. In this article, an attempt has been made to analyze
the views of other Russian critics and researchers about Khayyam's
personality and quatrains with a descriptive and analytical method.
Since Omar Khayyam's character and method are still the subject of
serious scientific debates in the universities of the world, we intend to
answer these questions in the present research with a descriptive
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method: What is Khayyam's position among Russian translators? How
is Khayyam depicted in the translations of his quatrains in Russian?

2- Introduction
The genius, talent and comprehensiveness of Hakim Omar Khayyam's
works and his unparalleled achievements have a significant
contribution to the expansion of world literature and civilization. The
great Russian poets and writers who have world fame, in their precious
works, have repeatedly mentioned their tendency and interest in the
East as the cradle of human civilization and the birthplace of great poets
and thinkers. As a wonder of the East, Khayyam's works have reflected
a large part of world culture and science, and for this reason Hakim
Omar Khayyam has taken the first place among the famous poets of the
East. Undoubtedly, there is no poet like Khayyam Magbool among
Europeans and especially Russians. On this basis, Hakim Omar
Khayyam can be called the most famous Iranian poet all over the world.
As his name and fame have overshadowed other great Iranian poets
such as Hafez and Saadi. In 1940, the famous orientalist Rus Simionov
emphasized that in America, all the works of other poets of the world,
all together, were published in fewer editions compared to
Khayyam.His poems have been translated many times into Russian and
all European and Eastern languages. The first Russian translations of
Khayyam's gquatrains were done at the end of the 19th century and so
far there have been more than 80 copies. Fitzgerald's poem (Quartets of
Khayyam) was first translated into Russian in 1914. He was the one
who first introduced Khayyam to the Europeans.
Iranian readers are already familiar with the theory of "wandering
quatrains” by Valentin Zhukovsky, which is in many books, including
valuable books such as Demi ba Khayyam written by Ali Dashti,
Jahanbini Hakim Omar Khayyam Neishaburi written by Ahmad
Shahvari, Khayyam's quatrains in ancient sources written by Seyed Ali
Mirafazli and .. they have also been familiar with the Russian
Orientalist Yevgeny Eduardovich Bartels's point of view for a while.
3- Material & Methods
Omar Khayyam is of special importance to Russian writers. Khayyam's
quatrains have been translated many times into Russian. The history of
Russian literature owes a lot to Iranian writers like Khayyam. From
1891 to 2008, eighty translations of Khayyam's quatrains have been
made in Russia. The list of Russian translators who have undertaken
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the translation and interpretation of Khayyam's quatrains shows that
Khayyam is known in Russian literature. For example, Krimsky's
descriptions and the analyzes of E. Umph, a Russian orientalist, from
the historical events of Khayyam's time and the influence of the
growing trend of Khayyam's Sufi and mystical theories and the
opinions of Valentin Zhukovsky, a famous Russian orientalist, in his
famous book called "Omar Khayyam and the Wandering Quatrains" or
Plisetsky, another Russian writer whose poems He has translated
Khayyam, as well as Shakhordova's translations in 1993 and Galubov's
translations, especially about the symbolic description of wine in
Khayyam's poems, as well as Dimitri Burba's translations and his
interpretations of the quatrains and comments of Russian poet and critic
Nikolai Gumilyov and Volichka and Also, Rosenfeld, Yushkevich and
Emil Veniaminovich Braginsky were able to create part of the scientific
awareness about Khayyam in the Russian society.

Method: The present study intends to answer these questions with a
descriptive method: What is Khayyam's position among Russian
translators? How is Khayyam depicted in the translations of his
quatrains in Russian?

4- Discussion of Results & Conclusions

According to studies, Khayyam's quatrains have been translated into
Russian many times for more than a hundred years. But what was
investigated in this research was the opinion of Russian critics and
researchers about Khayyam's personality and quatrains. In this article,
along with the introduction of some Russian translations of Khayyam's
quatrains and existing criticisms, an attempt was made to enumerate
their merits and demerits, the research showed that Zhukovsky's
research is the first serious research on Khayyam's life and works in
Russian language. It contains the quotations and researches of all
previous orientalists and the issue of "wandering quatrains™ i.e.
quatrains attributed to Khayyam and others is raised in it. But the first
person who introduced Khayyam to the Russians was Velichka, and
after him many poets and writers turned to the translation of Khayyam's
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quatrains, many of which are still popular, used and cited. Studies have
shown that the best and most complete biography of Khayyam is
Russian language also belongs to two Russian researchers Rosenfeld
and Yushkevich. In addition to this research, it showed that one of the
subjects that has been constantly receiving the attention of Russian
critics is the reason for the use of the word wine in Khayyam's
quatrains. Based on the research of the last two decades, these studies
showed that the symbolic use of the word wine in Khayyam's quatrains
by Russian researchers in poetry is often used in a permissible and
metaphorical way, and in the language of poetry, it means separation,
happiness, and intoxication. It is true and similar. In addition, research
indicates that the perception that some Russian translators have called
Khayyam a Sufi has influenced the views of some Russian critics, and
many have considered him a Sufi or a supporter of Sufi teachings. But
the research showed that although Khayyam may have approved the
principles of Sufism or shared some opinions with them, but this does
not mean that he was officially a Sufist or that his quatrains are Sufi, in
the opinion of thinkers. Rossi, like Braginsky, also rejects this theory.
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